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Oz: G6¢ hareketleri gerek ulusal gerek uluslararasi diizeyde 6nemli

sorunlari da beraberinde getirmektedir. Siire¢ boyunca yasanabilecek olasi

sorunlar hem go¢ eden bireyler hem de gé¢ alan toplumlar igin farkl

sekillerde gerceklesebilir. Karsilikli olarak, uyum problemleri yasanabilecek

sorunlarin en énemlilerindendir. G6¢ hareketleri, bir baska bakis acisiyla

farkli cografyalarda farkli toplumlarin bir araya gelme hareketleridir. Farkl

kiltdrlerin bir arada bulunmalari durumu uyum problemlerinin dnemli bir

tetikleyicisidir. Bu baglamda farkl kdiltirlerin ayni ortamda hayatlarini

devam ettirmeleri, birtakim iletisim problemlerini de dogurabilir. Ozellikle

uluslararasi go¢ sireci boyunca yasanabilecek Kkdiltiirlerarasi iletisim

problemlerinin  kaynaginda benzerlikler ve farkliiklar yatmaktadir. 6115
Toplumsal gercekgi bir bakis agisi ile, uluslararasi go¢ olgusu ve bu siirecte e
gerceklesen bir¢ok sorunsal, sinema yazarlar igin hemen her dénemde

6nemli bir konu olmustur. Bu ¢alismada, 1974 yilinda Tung Okan tarafindan

yazilmig ve ydnetilmis “Otobils” isimli sinema filmi, uluslararasi gog

stirecinde yasanabilecek Kkdiltiirlerarasi iletisim sorunlari perspektifinde
incelenecektir.
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Goégmen

_O_

International Migration, Intercultural Communication and
Cinema: The People of the Same Bus

Abstract: Migration movements give rise to some important issues both at
national and international levels. The potential issues can be experienced
in various ways by both the individuals who migrate and societies that
receive these migrating individuals. The problem of adaptation is amongst
the most crucial ones for both parties. Migration is a movement that
brings different societies together in different locations. Bringing different
cultures together is amongst some of the important triggers of the
adaptation problem. In this respect, it is possible for some communication
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problems to arise as people from different cultures sustain their lives in a
mutual environment. In the perspective of social realism, cinema served as
a reflector of the substantial problems of intercultural communication in
international migration movements. The intercultural problems, which can
be experienced especially during an international migration movement,
have their roots in both similarities and differences between cultures. In
this work, the potential cross-cultural communication issues during the
migration movement will be analysed through “Otobils” which was
written and directed by Tun¢ Okan in 1974.

Keywords: International Migration, Culture, Cinema, Intercultural
Communication, Migrant.

Giris

Uluslararasi gog olgusunun en énemli 6znesi olan “insan”, go¢ hareketi
strecinde hem hedef cografyadaki diger bireyleri etkilemis, hem de hedef
cografyadaki diger bireylerden etkilenmistir. Farkl kiiltiirlerin ayni cografyada
bulusup ortak toplumsal, ekonomik ve siyasi ortamda bulunmalari, icerdigi
dinamikler agisindan ¢ok da kolay agiklanabilir bir stire¢ degildir. Dolayisiyla g6¢

stireci boyunca farkl kdltirlere ait bireylerin karsilasmalari her zaman sorunsuz
ve basit bir sekilde gerceklesmemistir.

Cok fazla bilinmeyenin ayni ortamda bulundugu bu siirecin en biyiik
sikintilarindan biri de uyum problemidir. O halde, kiiresellesen uluslararasi sistem
perspektifinde go¢ olgusuna disiplinler arasi bir bakis agisi ile yaklasmak énemli
bir gerekliliktir (igduygu vd., 2014:35). Gd¢ hareketleri kimi zaman gondilli olarak
gerceklesirken, kimi zaman da zorunlu olarak gergeklesebilir. G6¢ kuramcilari gé¢
hareketlerinin nedenlerini anlamaya ve agiklamaya calisirken, bir yandan da bu
hareketlerin olasi sonuglari tizerine 6nemli ¢alismalar yapmuglardir.

Kapsaml olan ilk gé¢ kuramlart on sekizinci ylizyiln son dénemlerinde
Ravenstein ile baglamistir. Ravenstein ve ardillari, gé¢ olgusunu farkl dinamikler
(ekonomi, modernlesme, cinsiyet vs.) 1siginda incelemislerdir. Ancak gerek
ekonomi gerek modernlesme gerek cinsiyet perspektifinde olsun, goc
hareketlerinin en 6nemli sorunlarindan biri de kiiltlirlerarasi iletisim problemi
olmustur.

Kdltir, en yaygin kullanilis bicimiyle herhangi bir toplumun rengini,
kokusunu, o toplumu oldugu gibi kilan 6zellikleri ifade eder (Oktay, 2005:166).
Ayrica Tylor’da kiiltiirdi, insanin edindigi bilgiler, tasidigi inang ve ahlak, yarattig
sanat, izledigi hukuk, hayati bicimlendirdigi adetler ve tim bunlarla beraber sahip
oldugu beceri ve aliskanliklardan olusan bir biitlin olarak tanimlar (Tylor, 2016:2).
O halde kiltir, bireyin sahip oldugu bilgi, inang, yetenek ve aligkanliklar
cergevesinde sekillenmis bir olgudur.

iletisim ise; bilginin, duygunun ya da diisiincenin birtakim sézciikler,
simgeler ya da isaretlerle ifade edilmesidir. Kisisel, sosyal, fiziksel ya da kimliksel
islevleri yerine getirebilmenin énemli bir araci olan iletisim, kdiltiirlere gére de
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farkliliklar iceren bir olgudur (DeVito, 2005:36). iletisim olgusunu kimi zaman
dolayl kimi zaman dolaysiz olarak inga eden unsurlarin basinda da kiiltiir gelir. O
sebeptendir ki, farkh kiltiir gruplarina mensup bireyler, farkli iletisim bicimleri
gelistirmislerdir.

Kiltir ve iletisim kavramlari ayri ayri cok net bicimde ifade edilebiliyorken,
bir araya geldikleri vakit 6nemli sorunlar da iceriginde barindiran bir yapiya
donlsebilmektedirler. Kiiltiirlerarasi iletisim dendiginde, farkl kdiltiirlerden gelen
bireylerin etkilesimde bulunmalariyla, birbirlerine mesaj géndermeleri ve almalari
ve bunlarla beraber anlam yaratma ve anlamlar ortak kilma cabalari ifade
edilmek istenir (Ozdemir, 2011:29).

Kdlturel iletisim cahsmalart blyik o6lclide, farkl kiltiirlerden gelen
bireylerin iletisim dinamiklerini anlamak (izerine yapilandinimistir (Kartari,
2001:23). Bu baglamda kdltirel iletisim caligmalari, ulus seviyesinde gérece daha
sinirl kaliplar gercevesinde ele alinabiliyorken, uluslararasi perspektifte daha
cetrefilli stiregleri ele almaktadir. Kiiltlirlerarasi iletisim ¢alismalarinin iki dnemli
eksenini bireyler arasindaki “benzerlikler” ve “farkliliklar’” olusturmaktadir.

Go¢ siireci, bireylerin farkll cografyalarda, farkli toplumlarla bir araya
gelme siirecidir. Bu siire¢ boyunca farkli kiiltiirlerin parcasi olan bireyler bir araya
gelmekte ve aralarinda yogun bir etkilesim baslamaktadir. Ozetle gé¢ siireci
boyunca meydana gelen farkli kiltirlerin bir arada olma durumu, iceriginde ©117
olduk¢a karmasik dinamikler barindirmaktadir.

Bu c¢alismanin ilerleyen béliimlerinde sézii edilen etkilesimin hangi
sartlarda gergeklestigi ve go6¢ siirecinde yasanan olasi kdiltiirlerarasi iletisim
problemlerinin hangi dinamiklerle olustugu “Otobls” isimli sinema filmi
Gzerinden ele alinacaktir.

Go¢ Olgusu

Bireylerin daha kaliteli bir yasam strdiirme 6nceligi ile gerceklestirilen tim
yasam alani degisiklikleri, gb¢ kategorileri ismiyle siniflandinlabilmektedir. Bu
hareketlerin bir kismi géniillii olarak gergeklesirken bir kismi da zorunluluktan,
hatta bir kismi da hayatta kalabilmek adina yapilmaktadir. Miilteci, sarth miilteci,
iklim (cevre) miiltecisi, ekonomik gécmen, mevsimlik gécler, beyin gogu, gegici
gocmen ve daha birgok tiir yine gé¢ ve gégmen basliklari altinda ele alinmaktadir.
O halde “gdé¢men” ve “gd¢” birer semsiye bashk niteliginde olup, tim
kategorileri kapsayan genis tanimlamalardir.

Everett Lee, g6¢ hareketlerini etkileyen dinamikleri, itici ve cekici unsurlar
baglaminda ele almistir. Ravenstein’in 1885 yilinda kaleme aldigi ve goc¢
olgusunun ilk ampirik ve analitik siniflandirmalarini iceren ¢alismasini biraz daha
ilerleten Lee, go¢ hareketlerinin negatif, pozitif ve notr perspektifleri izerinde
durmustur (Lee, 1966:50). Bu baglamda, bireyin gé¢ etmesini motive eden ve
baska bir séylemle onu tesvik eden, hedef cografya (llke) ile ilgili dinamikler
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biiylik 6nem tasir. Bu motive edici unsurlarla beraber, bireyin gé¢ karari almasini
kolaylastiran, ait oldugu cografyanin olumsuz kosullari da itici unsurlar olarak
goze carpmaktadir. Bireyin yasadigl cografyadaki, tarim alanlarinin yetersizligi,
ekonomik esitsizlikler, iklim sartlari, egitim yetersizlikleri, dustik gelir, giivenlik
sorunlari, issizlik ve benzeri unsurlar, ister ulus ici olsun ister uluslararasi olsun,
bireyin gé¢ etmesini kendi agisindan mesru kilabilecek kosullardir. O halde hedef
cografya ile ilgili ekonomik firsatlar, istihdam alanlari ve daha gelismis egitim
kosullar gibi unsurlar da bireyin gé¢ hareketini destekleyici, cekici unsurlar olarak
siralanabilir.

Castles ve Miller, yirmi birinci ylizyihn go¢ hareketlerinin neredeyse tim
dinamiklerinin anlasilabilmesi icin, asagidaki sekiz sorunun mutlaka yanitlanabilir
olmasini savunmaktadirlar:

1. Ekonomik, sosyal, demografik, cevresel ve siyasal faktérler ne
boyutlarda degisiyor ki insanlar dogduklari yerlerden ayriima
gereksinimi duyuyorlar?

2. Go¢ edilen yerdeki hangi faktérler gé¢menlere firsatlar sagliyor?

3. Iki tlke arasinda -muhtemel gé¢menlere yolculuk araclar, giris
ihtimali ve bilgi saglayan- sosyal aglar ve diger baglantilar nasil

gelisiyor?

4. Go¢ ve yerlesmeyi diizenlemek icin mevcut ya da olusturulan yasal,
siyasal, ekonomik, sosyal yapilar ve uygulamalar nelerdir?

5. Gé¢menler nasil yerlesimci oluyor ve bu, neden bazi durumlarda
ayrimciliga, ¢atismaya ve irkciliga, bazi durumlarda ise ¢ogulcu ve ¢ok
kiltrli bir toplumun olusumuna yol agiyor?

6. Yerlesmenin go¢ alan toplumlarin ulusal kimligi, kiltiirii ve sosyal
yapisi lUzerindeki etkileri nelerdir?

7. Yasanan gég, gé¢ veren bélgeyi nasil degistiriyor?

8. Gocler gog alan ve gég veren toplumlar arasinda hangi boyutlarda
yeni baglantilara sebep oluyor? (Castles ve Miller, 2008:39).

GO¢ hareketlerinin genellikle daha az sanayilesmis ve modernlesmis
cografyalardan, sanayi ve modernite unsurlart agisindan daha gelismis
cografyalara dogru oldugu gozlenmektedir. Buna ek olarak, kiiresellesmenin
yogun etkisiyle, gelismis (lkeler tretim maliyetlerinin azaltiimasi bakimindan
Uretim faaliyetlerini diinyanin farkh cografyalarina kaydirma yolunu se¢mislerdir.
Bu sebepten yirmi birinci ylzylda birtakim gé¢ hareketlerinin, cok gelismis
cografyalardan goérece az gelismis cografyalara dogru da oldugu
gozlemlenmektedir (Aksoy, 2012: 294).
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G6¢ eden bireyler, gittikleri yerlere yalmizca fiziksel varliklarini
tasimadiklart icin, go¢ ettikleri yeni cografyayi degistirmeye ve ayni zamanda
kendileri de birtakim degisimlere ugramak durumundalardir. iste bu karsilikli
etkilesim ve uyum siirecinde yasanabilecek en énemli sorunlardan biri de uyum
stirecinde yasanabilecek gerginliklerdir. Bu gerginliklerin altyapisini olusturan bir
6énemli unsur da “kiiltir” uyusmazhgidir. Calismanin bundan sonraki bélimiinde
kilttrleraras iletisim problemi, go¢ perspektifinde ele alinacaktir.

Kiiltiir ve iletisim

Ginidmiz dlnyasinda, go¢ hareketlerinin de yogunlagsmasi ile farkl
insanlar ayni cografyalarda siklikla bir araya gelebilmektedir. Ortaya ¢ikan
farkhliklar, sadece farkli dili konusmanin da &tesinde, davranis farkliliklarini da
icermektedir. iletisim, insan hayatinin her yanini sarmis ve kesintisiz bir siirectir.
Bireyler hi¢ konusmadiklari ya da tepkisiz kaldiklari hallerde bile iletisim
halindedirler ve farkli mesajlar verebilmektedirler. Her bireyin farkl iletisim
bicimleri oldugu gibi tercih ettikleri iletisim kanallari da farkli olabilmektedir.

iletisim, bireyler arasinda bile bu kadar farkl  bicimlerde
gerceklesebiliyorken, farkli kiiltiirlere mensup bireylerin iletisim halinde olmasi,
iletisim acisindan sliphesiz daha da karmasik bir slreci isaret etmektedir

(Novinger, 2001:4). 5119

Kdltdr; daha 6nce agiklanan unsurlara paralel bi¢imde, bireylerin
yasadiklari  cografyayl, nesneleri, ve sosyal c¢evreyi anlamalari ve
anlamlandirmalart agisindan ¢ok énemli bir yere sahiptir (Samovar vd., 2012:24).
Kdiltiir kavraminin icerigine iligkin su saptama da son derece 6nemlidir:

“Barinma ihtiyacinin karsilanmasi temeline dayali mimariden, sézel
gelisim gereksinmesi nedeniyle yaratilan dillere, yeme gereksinmesinin
karsilanmast icin gelistirilen gastronomiye kadar her sey kiiltir kavrami
altinda toplanir. Bitiin bunlar ancak topluluk halinde yasanirsa
yaratilabilecek ve gelistirilebilecek kavramlardir...” (Kartari, 2013:7).

Kdltdr, bilissel perspektifte de da algi ve anlamlandirma ile ilintilidir. Bu
baglamda bireyin, neyin nasil olabilecegine, olan biten hakkinda ne hissettigine
ve neyi nasil yapmasi gerektigine dair karar asamalarini da iceren bir bilissel
sisteme dayalidir (Kartari, 2013:8). Ayrica kiiltdr, toplumu olusturan bireyler
tarafindan 6grenilerek kusaktan kusaga da aktarilabilen bir olgudur ve bu 6zelligi
ile de stireklilik arz eden bir yapi sergiler (Ozer, 2018:74).

Kdltdr, ayni zamanda bir semboller sistemidir. Kullanilan esyalar, giysiler,
yemekler, sadece birer ihtiyag¢ olmanin 6tesinde, onlara yiklenilen anlamlarla da
beraber distnilmektedir. Nasil ki kullanilan sézclkler ya da davranis kaliplar
kilttrin birer yansimasiysa, kullanilan esyalar sembolik baglamda birer yansima
sayllmaktadir. O halde, kiiltir, bir ¢esit semboller sistemini de isaret etmektedir.
Kdiltdr, bireyin benligini sekillendirme konusunda kritik 5Sneme sahiptir. Viicut dili,
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kelimeleri tonlama, ytiz ifadeleri, duygulanma evreleri ve bicimleri hep kiiltir
etkisinde sekillenmis unsurlardir (Novinger, 2001:15). Ozetle, kiiltiir; teknoloji,
sosyal altyapi, dretim araclari gibi unsurlari kapsayan maddi boyutta ele
alinabildigi gibi; din, dil, ahlak ve deger yargilan gibi manevi unsurlarn da
blinyesinde barindirmaktadir.

Ayrica kiltiirel olarak farklilasmayr motive eden unsurlar da vardir.
Ornegin tarih, 6nemli bir belirleyicidir. Toplumsal hafizanin  énemli
bilesenlerinden biri olan tarihsel perspektif; savaslar, ortakliklar, ekonomik
degisimler ve gii¢c unsurlan baglaminda kiiltiir olgusunun evrimini sekillendiren
unsurlardandir. Yemek ve yasam bicimi baglaminda; ekolojik, fizyolojik
Ozelliklerle beraber, genetik farkliliklar da; biyolojik etmenler olarak yine kiltirel
farkliliklarin olusmasinda 6nemli bir belirleyicidir (Lustig ve Koester, 2010:34).

iletisim, anlam olusturmak adina gerceklestirilen bir cesit mesaj
yonetimidir (Griffin, 2005:16). Bir iletisim sistemi, en sade tanimi ile mesaji tireten
ve mesajl alan arasinda bir bagin kurulmasi ile olusur. Mesaji lireten taraf; mesaj
yollayan, mesaji alan da; mesaji ¢6zen taraf olarak adlandirilir. Bu sistem isleyis
olarak sade gibi goriinse de yapisindan kaynakli bircok sorunu da iceriginde
barindirabilir. Oncelikle, mesaji yollayan tarafin, istedigi mesaji ne kadar net
bicimde Uretebildigi ve ilettigi gercegi vardir. Bu noktada iyi hesap edilmesi
gereken unsurlar, algi, dogru sdzciikler, viicut dili ya da isaretler ve dogru iletisim
kanal secimidir. Yiz yiize, telefon kullanarak, elektronik posta yollayarak ya da
lglinct kisiler araciigr ile secilmis olan her iletisim kanali, kendi icerisinde ve
durumun 6zelliklerine gére avantajlar ya da dezavantajlar sergileyebilir (Adler ve
Rodman, 2000:11). Mesajin istenilen sekilde iletilmesi icin son derece énemli olan
dogru iletisim kanali secimi, mesajin icerigine ve Ozelliklerine goére
belirlenmektedir.

Mesaji alan ve yollayanin rollerinin degismekte oldugu ve siklikla
karsilasilan iki yonli iletisim modellerinde bir bagska 6nemli konu da, iletisimde
karsilagilan engellerdir. Ozellikle kiltirlerarasi iletisimin de bazi alanlarda en
sorunlu kisimlarindan biri olan iletisim engelleri; fiziksel, psikolojik, fizyolojik ve
semantik engeller olarak incelenmektedir (DeVito, 2005:11). Fiziksel engeller;
genellikle duyma ya da gérme islevlerini engelleyen mekanik dis faktérler olarak
agiklanmaktadir. Psikolojik basligl altinda incelenenler ise; onyargilar, kdltdir,
degerler, beklentiler ve duygular olarak belirtiimektedir. Fizyolojik engeller;
bireylerin duyum problemleri ya da sorunlari, semantik engeller ise; dilin
kullanimi ile alakali engeller olarak ele alinmaktadir.

iletisim ve kiiltiir olgularinin kesisim kiimesini olusturan ortak alanda ¢ok
6nemli sorular grubu da yer almaktadir. Bu sorular su sekilde 6zetlenebilir:

1. Ne séylenmekteydi?

2. Ne séylendi?
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3. Kim soyledi?

4. Ne iletildi?

5. Hangi bicimde séylendi?

6. Dinleyen, mesaji nasil yorumlandr? (Patel vd., 2011:16)

Kiltir ve iletisim, birbirleri ile ok yakindan iliski icinde olan kavramlardr.
Ozellikle kiiltiirel farkliliklar, iletisimi en c¢ok zorlayan 6gelerin basinda gelir.
Degerler, belirsizlikler, algi ve anlam gibi unsurlar, kiiltir ile ¢ok yakindan alakal
oldugu icin, farkl kiiltlirlerin bir araya gelisleri, 6zellikle bu unsurlarda iletisim
problemlerini dogururlar.

Kiiltiirlerarasi iletisim ve Gé¢

Kilturleraras! iletisimin ana eksenini, farkll kiltirlerin sekillendirdigi
insanlarin iliski icinde olmasi olusturmaktadir. Birey igin hafiza ne demekse, bir
toplum igin de kilttir o demektir (Oatey ve Franklin, 2009:14 ). O halde, kiiltur, bir
toplum igin hafizasi kadar kaliplasmis ve yillar icerisinde de sekillenen, gelisen,
yasayan bir olgudur. Farkli toplumlara mensup bireyler, iletisim kurmaya
basladiklarindan itibaren farkli norm ve degerlerin karsilasmasi siireci de
baslamis olur. Hall?, yeni bir kiltiri 6grenme sirecini, yeni bir dil 6grenme
surecine benzetir ve bu baglamda yeni dil, yasanilan ve uygulanan pratikler ;54
cercevesinde sekillenmektedir. —_—

Kiltirleraras: iletisim  yaklasimlarinin  temelinde yatan anahtar
kelimelerden biri de kiiresellesme olgusudur. Kiiresellesen uluslararasi diizenin
farkh dinamikleri ve yansimalari, kiiltiirlerarasi iletisim konularinin da temelini
olusturur. Bu gerceklikten hareketle, kiiltiirlerarasi iletisim; teknoloji, ekonomi,
kilturel cesitlilik ve demografik degisimlerle yakindan ilintilidir.

Basarili bir kiiltiirlerarasi iletisim siireci buyik dl¢tide taraflarin iyi niyetleri
ile baslamaktadir (Novinger, 2001:23). Aksi taktirde algi ve anlam farkliliklari
o6nemli engeller olarak siireci zorlastirabilmektedir. Bu baglamda, uluslararasi gé¢
strecinde go¢ eden bireyler, genellikle kendi kiltiirlerine ya da hedef llkenin
kiilttrlerine agirlik vermektedirler. Kiiresellesen uluslararasi iligkiler baglaminda
kiiltiir, merkezlestirici ve homojenlestirici gliclere karsi bir direng noktasi islevi de
gormektedir (Castells, 1997:13). Ancak go¢ sirecinde kiltirleraras! iletisim
konusunu, var ya da yok olarak kesin cizgilerle ifade etmek, gerceklikten uzak bir
oneri olmaktadir (Aksoy, 2012:300). Kiilturlerarasi uyum stireci, genellikle
“reddetme” ve “biitlinlesme” olgulari arasinda sekillenmektedir.

Ozellikle go¢ konusu giindeme geldiginde bu siire¢ daha da karmasik bir
yapi sergilemektedir. Go¢ ve kiiltiirlerarasi iletisim konularinin bir 6nemli eksenini
de “kiiltir soku” kavrami sekillendirmektedir. Kiltir soku, bireyin farkh bir

2
Edward Hall’in 1959 yilinda kaleme aldigi “Sessiz Dil” (The Silent Language) isimli eseri, kiltirel iletisim alaninin ilk
genis kapsamli galismasi olarak adlandirilir. Hall’a gére kdiltiir iletisim, iletisim de kdiltlir demektir.
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kiltirle karsilastiginda yasadigi endisenin ani ve yiiksek boyutlarda
seyretmesidir. Belirtileri arasinda, alisamama, bagl oldugu kiiltlir ve cografyaya
geri donme, diger kiltlri kiicik gérme, asagilama, ya da tam tersi olarak diger
kiltiiri ulagiimaz gérme ya da yiiksek oranda ¢ekingenlik unsurlari vardir (Ozer,
2018:79).

Go¢ ve kiltirlerarasi iletisim olgularinin, bir baska énemli anahtar kelimesi
de cok kdlturliliktir. Konunun 6nemi hakkinda, Doytcheva su betimlemeyi
yapmugtir:

“Cok kiltirlulik kamusal alanda farkl kultiirlerin adil bir bicimde
tesvik edilmesi projesi olarak tasarlanmistir ve savunucularina gére
diinyadaki kimlik hareketlerinin, ayni siyasi 6rgiitlenme icinde farkli
kiilttirel ufuklara sahip niifus topluluklarinin barisci bir sekilde bir arada
var olabilmelerini saglayacak ilactir. Bu perspektifte, devlet politikalari,
vatandaslik, okul, is ve medya alanlarini ilgilendirir...” (Doytcheva,
2005:12).

O halde, uluslararasi gé¢ kavraminin yine bir sonucu olarak ortaya ¢ikan
diizende, farkl kiiltlrlerin basarili bir sekilde yénetimi, cok kiiltarliliik adr altinda
islemektedir. Bu baglamda ¢ok kdlturliligin basarili bir sekilde saglanmasi gé¢
alan ilkeler agsindan; gé¢ eden bireyler ve go¢ alan toplumlar arasi olasi
gerilimleri azaltma konusunda biiylik dnem arz etmektedir. Bu baglamda devlet
kurumlarinin aktif bir rol oynamasi gerekmektedir.

Go6¢ eden bireyler agisindan ise, hedef topluma ve o kiiltlire uyum saglama
stireclerinde onlar icin “yeni” olan bu gercekleri iyi analiz edip anlayabilmektir.
Yeni bir dili etkili bigimde konusup anlayabilme, insanlarla iliski kurabilme ve
sosyal uyum yine gég¢menlerin basarmasi gereken 6nemli hususlar arasinda
siralanabilir (Akinci vd., 2015:75). G¢ eden bireyler tarafindan hayata gecirilmesi
gereken bu eylemler, kiltlirel uyum sirecinin basarili ve hizli bir sekilde
gerceklesmesini saglayacaktir.

Bu asamada basvurulmasi gereken bir 6nemli konu da 6nemli bir gé¢
olgusu yaklasimi olan gé¢men iliskileri agi yaklasimidir. G6¢men iliskileri agy, ister
ulus ici ister ulus disi olsun, go¢ siireci icin hayati dnem tastyan bir olgudur. Bu
yaklasimda, birey ya da bireylerden gé¢ deneyimini daha 6nce yasamis olanlar,
daha sonra yasayacak olanlar icin bir én model olusturmaktadirlar (Gorgtn,
2017:1323). Bireylerin sahip oldugu sosyal aglar (arkadaslk, soydaslik, akrabalik
vb.) onlara gé¢meyi planladiklari hedef cografya ile ilgili avantaj saglayacak
oldugundan, yeni kosullara adaptasyon agisindan gé¢menlerin uyum sirecini
siiphesiz kolaylastiracaktir. Bu deneyimi daha 6nce yasamis olanlar; sosyal,
kiiltiirel, hukuki ve daha bircok alanda sonra gelenler icin yol gésterici olabilir.

GO¢ sliregleri boyunca farkli toplumsal gruplarin karsilasmasi ile
gerceklesen etkilesim hem go¢ eden hem de gé¢ alan toplum igin, uyumsuzluk,
catisma , uyum ya da baris ortami gibi farkl gelismelere sebep olabilir (Ergin ve
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Adiglizel, 2017:172). GO¢ stirecinde karsilasilabilecek uyum probleminin en az
zararla atlatilabilmesi ve sirecin daha az sikinti ile devam edebilmesi icin
gocmenlerin - mutlaka sahip olduklart iliski aglarindan  faydalanmasi
gerekmektedir. Burada alti ¢izilmesi gereken énemli husus, go¢ deneyimini daha
6nce yasamis olanlarin, ardillari icin birer yol gosterici unsur olmasidir. Bu sayede,
yasanabilecek olasi dil, kiltlir, sosyal hayat ya da hukuki prosedirler gibi
gocmenleri bekleyen zorluklar daha sikintisiz ¢6ziime kavusacaktir. O halde,
ortak bir go¢ tecriibesine sahip olmak ve bu siire¢ boyunca yasanilan benzer
sorunlar, sonrasinda da hedef cografyadaki sosyo-kiiltiirel var olma ¢abasi,
gocmenler arasindaki dayanisma siirecini hem glglendirecek hem de
gocmenlerin uyum-iletisim gibi sorunlarini en aza indirgeyecektir.

“Otobiis” ile Gé¢enler ve Kiiltiirlerarasi iletisim Sorunsali

Ozellikle 1960’ yillardan sonra bir takim Avrupa tilkeleri ile imzalanan ikili
degisim antlagsmalar ile Tiirkiye’den Avrupa’ya dogru gergeklesen dis gog olgusu
varligini iyice hissettirmeye baslamistir. 1961 yilinda Almanya ile imzalanan “Is
Guicli Antlagmasi”, ileride Tirkiye’den Avrupa’ya ydnelecek isGi go¢lerinin miladi
olarak kabul edilebilir (Genel, 2014:356). Yirminci ytizyilin ikinci yarisinda baslayan
Tirkiye’den Avrupa’ya dogru gerceklesen go¢ hareketlerini, Abadan-Unat
(2006), bes evrede degerlendirmistir:

1. Bireysel girisim ve 6zel aracilar ddneminin yasandigi 1950’ler, 0123

2. Artan is gocli ve devletleraras ikili antlasmalarin yasandigr 1960’h
yillar,

3. Ekonomik kriz, yabana isci aliminin durdurulmasi, yasal olmayan
gocmenlere yasal bir statli kazandiriimasi, aile birlesmeleri gibi
nedenlerle sekillenen 1970’li yillar,

4. Gocuklarin egitim sorunlari, derneklesme hareketleri, siginma
istekleri gibi konular ile sekillenen 1980’li yillar,

5. Yabancilar yasasi, yabancilara kimlik verilmesi, etnik ve dinsel
derneklerin yayginlasmalari perspektifinde sekillenen 1990’ yillar.

Galismada incelenecek olan “Otobis”, bu tarz gég hareketlerinin 1970’li
yillardan sonra Tirk sinemasindaki 6nemli yansimalarindan biri olmustur.
Ozellikle 1970’li yillardan sonra sinema yazarlari, yasanan bu siirecte gé¢menlerin
Ozellikle kiiltiirel anlamda yasadiklart sorunlan ele almis ve siirecin zorluklarinin
farkl perspektiflerden yansitmislardir.

1974 yilinda senaristligi ve yonetmenligi Tun¢ Okan tarafindan yapilan
Otobiis; dokuz erkegin, bir umut limani olarak hayal ettikleri Stockholm’e biraz
hiizlinli, biraz da Urkek bir sekilde, gidis yolculugu ile baslar. Sonradan sahtekar
oldugu anlagilan bir yol gdsterici tarafindan isvec’e gétiirilen ve orada
kaderlerine terk edilen bu dokuz kisinin acikl 6ykiistidiir biraz da Otobdis.
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Uluslararasi go¢ olgusunun tipik bir yansimasi olan Otobdis, bu uzun,
bilinmezlikler ve karmasalarla dolu sirecin bir yansimasidir ayni zamanda.
Yonetmen, sonraki yillarda yapacagl bir roportajda, film ile ortaya koymak
istedigi ©nemli Ogeleri; uyumsuzluk, catisma, aykiriik ve celiski olarak
siralayacaktir (Milliyet Sanat Dergisi, 1977). Bu noktada uluslararasi gog
perspektifinde, kiiltlirlerarasi iletisim sorunsalinin  filmin ana eksenini
olusturdugunu séylemek yerinde bir tespit olacaktir. Aismis oldugundan bagka
bir iklimde ve baska kosullarda varolus gabasi, “Otobiis” insanlarinin ilerleyen
stirecte ortak tek noktalari haline gelecektir.

Daha filmin ilk dakikalarinda, yolculuk esnasinda yolcular oldukga tedirgin
ve lrkek goéren yol gdsterici, onlara sizlanmamalar gerektigini, artik medeniyet
ve bol paranin merkezine dogru yol aldiklarini ve hayatlarinin bundan sonraki
dénemlerinin ¢ok mutlu ve bereketli olacagini sdylemektedir. Bu séylem ve
yolcularin kilik kiyafetlerinden de anlasildig) tizere, bu insanlarin eski hayatlarinda
olduk¢a mutsuz ayrica yoksul ve caresiz olduklar gézlemlenmektedir. Ayrica
filmin ilerleyen béliimlerinde yolculardan Mehmet’in ge¢mis hayatini hayal ettigi
sahnelerde, kdy yasamindan aktarilan bazi kesitler, yolcularin genellikle kirsal
kesimden geldigi ve sosyo-ekonomik durumlart hakkinda da ipuglari vermektedir.

Dolandiric sofér/yol gosterici, yolcularin iginde bulundugu otobiisii kentin
cok islek bir meydanina araci park eder ve onlarn pasaportlarini, paralarini da
alarak yolcular kaderlerine terk eder. Tim bu belge ve paralarla, gé¢menlerin
kaydinin yapilacagini ve gerekli izin belgelerinin alinacagini séyleyen yol gésterici,
dénemin bir ¢ok Tirk filminde de farkl sekillerde betimlendigi lzere, kagak
gog¢menlerin bilgisizliginden ve caresizliginden faydalanmistir. Bu yeni diinyada
yolcular artik bir otobiis icinde sikisip kalmistir. Otobdis, yeni bir cografyada adeta
onlarin tek yasam alani ve siginagi olmustur.

Gog ettikleri yeni cografya artik onlar icin bir dis diinyadir. Bu dis diinyayi,
otobiisiin ufacik camlarindan izleyerek anlamaya ve anlamlandirmaya cahsirlar.
Yeni yiizler, yeni kilik-kiyafet tarzlar, farkli eglence bi¢imleri ve daha bircok
“yeni” gé¢menler icin asilmasi cok zor birer duvar gibi oracikta, otobiistin hemen
yani basinda durmaktadir. Aldatildiklarini anlamislardir, lakin vakit artik dénmek
icin cok gectir.

Ag, susuz ve gecenin karanliginda tsliyen bu insanlar, ancak belirli bir
saatten sonra, etraf tenhalastifinda otobiisten disari ¢ikmaya baslarlar.
Gordikleri ve duyduklari her sey onlara yabancidir. Bu yeni kiiltlirii ancak hava
karardiginda ve ironik bir bicimde etraf insansiz bir hal aldiginda anlamaya
cahsirlar.

Magaza vitrinleri ve sinema filmi afislerinden medet ummaya calisirlarken
karsilastiklari bir polis memuru kimliklerini sorar ve kagmaya baslarlar. iste bu
noktada izlerini kaybettirip yine siginaklarina yani otoblise doénerler. Ancak
iclerinden biri bu kovalamaca aninda yolunu kaybeder ve soguktan donarak
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yasamin yitirir. Soguktan donmadan bir siire énce bir isve¢’li ile karsilasan yolcu,
ona otobdislin yerini sorar ve ondan yardim ister. Birbirlerini anlamayan bu iki
insanin iletisimsizligi, yolunu kaybeden gbéc¢menin caresizligi ile birlestiginde,
gdécmen icin yeni bir seriiven olan go¢ hikayesi, onun sabaha karsi donarak
yasamini yitirmesi ile son bulur.

Onceki bélimlerde kiiltirlerarast iletisimin iki 5nemli eksenini benzerlikler
ve farkhliklarin olusturdugunun alti cizilmisti. Benzerliklerin neredeyse hig
olmadigi bu déykiide, tiim farklliklari gé¢menlerin hayatlarini zorlastiran hatta
kimi zaman hayatlarina mal olan gergekler olarak betimlenmistir.

Bu yeni dlinyada gé¢menlerin yasadiklari tam anlamiyla bir kdiltiir sokudur.
Bu sokun etkisiyle go¢menler giderek kendilerini daha yalniz, daha tedirgin ve
daha savunmasiz hissetmektelerdir. Bu baglamda, tek siginaklari olan otobdis,
onlart dis diinyadan koruyan bir kalkan ve siginak niteligindedir. Film boyunca
vurgulanan kiiltirlerarasi farklliklar ve c¢atismalar tim acmasizigiyla her
donemecte gog¢menlerin  karsisina ¢ikmakta ve gdg¢menleri  giderek
dtekilestirmektedir. Otekilestirme; din, dil, kiiltiir ve etnisite bakimindan farkl
olan toplumsal gruplara uygulanan psiko-sosyal bir baski olarak kendini hissettirir
(Osmanoglu, 2016:94).

Otobiis’iin hemen her sahnesinde farkli sosyo-kiiltiirel karsilasmalar
mevcuttur. Bu baglamda gé¢men ile yerlesik olanin neredeyse her karsilasmasi 51_25
yeni ve karmasik bir iletisim ve iliski siireci baslatmaktadir. Ayrica gécmenlerin
hedef toplumdaki bireylerle neredeyse her karsilasmalari, kiiglik gériilmeleri ve
asagilanmalari ile sonuglanir. Otobdis’iin yolculari icin biyiik umutlarla baglayan
g06¢ seriiveni, filmin sonuna dogru yerini karamsar ve Uziicii bir tabloya
birakmaktadir.

Filmin son sahnesi olduk¢a 6nemli ve tiim hikayeyi Ozetler niteliktedir.
Goég¢menler, polis zoruyla otobisten indirilir. Sonrasinda da bir ¢ekici yardimiyla
otobiis, baska bir alana nakledilir. Son olarak gé¢menlerin bu siginag bagka bir
arag vasitasi ile paramparca edilerek ezilir. Aslinda paramparca olan biraz da
gocmenlerin hayalleri, umutlari ve hayatlaridir.

Sonug

Gerek ulusal gerek uluslararasi dlizeyde yasanan tim gog hareketleri
bircok bilinmezi iceriginde barindirmaktadir. G6¢ eden birey ya da bireyler,
yolculuklari esnasinda sadece fiziksel varliklarini tasimamaktadir. Bir baska
sdylemle, insan yeni bir cografyaya giderken, beraberinde tecriibelerini,
hayallerini, kabiliyetlerini, bilgisini, cehaletini ve belki de en énemlisi kiiltirini de
tasimaktadir.

iletisim hayatin hemen her alaninda ¢ok énemli etkileri olan ve kaginilmaz
bir eylemdir. G6¢ siireci boyunca farkh kdltiirlerin de iletisim halinde olmasi
gerektigi dislinlildigilinde, bu Ugli yapiyr anlamak ¢ok da kolay olmamaktadir.
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Farkl kdiltirlerin, diinyay! ve iletisimi farkh algilamalari ya da yorumlamalari, gog
hareketleri icerisinde bazi sorunsallari da ortaya ¢ikarmaktadir. Bu sorunlarin en
onemlisi genellikle uyum problemleri bashgr altinda incelenebilir. Hem yeni birey
ya da bireyleri kabul eden toplum icin, hem de yeni cografyaya go¢ eden birey ya
da bireyler icin uyum sorunu ¢ok tarafli distiniilmesi gereken bir olgudur.

Bu baglamda siirecin en sancisiz sekilde atlatilabilmesi icin ¢6zilmesi
gereken durumlarin basinda, go¢ edecek bireylerin gidecekleri yeni diizenin nasil
isledigi hakkinda bilgi sahibi olmalari konusu biiylik &nem tasir. Hedef cografyada
giindelik hayatin akisi, yeme-icme kiiltiir ve aliskanliklari, yasal prosediirler,
vatandaslarin yikimlilik ve sorumluluklari ve dil konusu, gé¢menlerin yakindan
ilgilenmesi ve bilgi sahibi olmas! gereken konulardandir.

Kiresellesme olgusu 6zellikle sagladigi ulasim ve teknoloji alanlarindaki
avantajlarla giinimiiz gé¢menlerine buyilk kolayliklar saglamaktadir. Bu sayede
gidilecek cografya hakkinda énceden bilgi edinme ve yeni toplumun hayat tarzini
anlama adina 6nemli veriler elde edilebilir. Yeni bireyleri kabul edecek toplum
agisindan ise empati kurabilme yetenegi 6énemli bir kavramdir. Yani go¢ eden
bireylerin psikolojik ya da kuiltiirel farkliliklarini g6z 6niinde bulundurup, onlara
karsi ihmh bir tavir sergileyebilme, ve diinyayi onlarin perspektifinden gérebilme
kabiliyeti son derece biiyiik 6nem tasir.

Go¢ surecinde, bilhassa uluslararasi go¢ hareketlerinde hiikiimetlere de
buyik gorevler diismektedir. Hem mensei lilke hem de hedef ilke yoneticileri
gocmenlerin yeni diizene kolay entegre olabilmeleri icin yasal diizenlemeleri
olabilecek en optimal diizeyde gerceklestirirken, 6zellikle hedef lilke hiikiimetleri
uyum sorunlarinin en aza indirgenebilmesi icin gerekli egitim ve kiiltlir 6gretisi
altyapilarini en kapsamli sekilde hayata gecirmelidir.

Bu calismada incelenen, 1974 yapimi “Otobis” isimli sinema filminde,
calismanin énceki béliimlerinde ele alinan ve uluslararasi gé¢ olgusunun belki de
en sorunlu yonlerini barindiran kdiltiirlerarasi iletisim problemi siklikla mevcuttur.
Blylk umutlarla baslayan ve daha iyi yasam standartlarina kavusmak icin
baslatilan géc seriiveni gelinen son noktada hiisranla sonuglanmistir. Oyle ki, bazi
gocmenlerin hayatlarina bile mal olmustur.

Galismanin baghgi ile ilgili 5nemli bir ayrinti da, “Ayni Otobiis’iin insanlar”
ifadesinin kullaniimasidir. Bu baslik icin belki ilk akla gelen ifade “yolcular”
olabilirdi. Yani “Ayni Otobis’lin Yolculari”. Ancak onun yerine “insanlar” ifadesi
kullanildi. Clinkd bireylerin bu seriivende yasadiklari, bir yolculugun ¢ok daha
Otesindeydi. Yasanilanlar bir anlamda ortak bir heyecan, bilinmezlik, degisim ve
sonunda da paramparca olan bir hayata ortaklikti. Onlar ayni hikayenin farkh
insanlariydi.

Dogup biytdigi ve alisik oldugu iklimden bagka bir iklime nakledilen bir
bitkinin hayata tutunmasi ne kadar zorsa, bir go¢menin de baska bir kiiltlirde
hayatini siirdiirmesi o denli zor olabilir. Aliskanliklar, uyum problemleri, yeni
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toplumun kiiltiirel dinamikleri ve degerleri diisiinildigiinde, gog seriiveninin
karmasik dogasi biraz daha iyi anlasilabilir.

Bu noktada alti ¢izilmesi gereken bir baska énemli nokta ise ¢alismanin
yine &6nceki bélimlerinde ele alinmis olan géc¢men iligkileri agr yaklasimidir.
Ozellikle uluslararasi gé¢ hareketlerinde bu deneyimi daha énceden yasamis
olan; arkadas, tanidik ya da akrabalarin varligi ve bu kisilerle gelistirilen iliskiler,
gogmenlerin yeni seriivenlerinde baglarina gelebilecek riskleri biyik 6l¢lide
azaltmaktadir. Bu tarz bir iliski aginin yoklugunun nelere sebep olabildigi yine
Otobiis’te siklikla karsimiza ¢ikmaktadir. Yeni cografya ile ilgili tim bilgi
eksiklikleri, yeni toplumun hayat tarzi, beslenme ve eglence aliskanliklari ya da
yasal prosedirler hakkinda bilgisizlik, go¢menlerin lstesinden gelmesi gereken
ana problemler olarak varliklarini stirdiirmektedir.

Otobds, uluslararasi goé¢ olgusunda, kiltiirlerarasi iletisim problemlerini
tim acimasiz ve son derece carpici yonleriyle anlatmaktadir.
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